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Exm® Sr.‘p/. Juiz Seccional do Estado do Parana
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Diz Julio de Oliveira Esteves, commerciante estabelecido nesta
cidade que tomou praga para embarque de madeiras no navio North-
land, tendo feito o respectivo contracto com os Srs. Couto &

; Comp., do Rio de Janeiro por éntermedio de seu representante, o
Sr. José Lacerda,que a esta cidade veio especialmente angariar
carga para o dito navio. 0 supplicante embarcou grande quan-

> tidade de madeira com destino a Buenos-Ayres, tendo o navio le-
vantado ferro no tempo aprasado. Descangava o supplicante
relativamente ao transporte de sua carga quando foi sorprehendi-
do com a noticia de que o0 navio ainda a desesete do corrente, a-
chava-se na barra de Paranagud, ndo tendo podido sahir a falta
de reboque, tendo o commandanie do dito navio telegraphado a

Couto & Comp. afretadorees do navio pedindo que mandassem.rébocadw

9, rdsponsabilisanhdo—-os pela demora do navio e pagamento de so-

bre-estadias e ainda por contractos feitos para o reboque, tu-

do sob a garantia das mercadorias que fiseram objecto da carga

do mencionado navio.

Vem por isto o supplicante protestar haver de Couto & Comp. to-

do o prejuizo que soffrer e que realmente soffre sua carga no

referido navio, prejuiso resultante nem so de quaesquer compro-
missos que onerem as mercadorias de sua carga, como tambem (Te-
sultantes de differengas de pregos no mercado do destino.

Pede que V. Exc. se digne mandar tomar por termo seu protesto,

delle intimar Couto & Comp. pela forma determinada na lei, em

virtude de terem residencia fora desta cidade, ou de se acharem




ausentes, E tanto que seja feita a intimagfo mande V. Exec.

entregar ao supplicante, independente de traslado os autos do

protesto para delle faser o uso que Jhe convier,

'P. deferimento
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